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Pohã Ñana

Contribution to Natural Medicine: An Eighteenth Century Guarani

Language Manuscript 

Angélica Otazú Melgarejo

EDITOR'S NOTE

1. Introducción

POJHÃ  ÑAÑA2 Materia  Médica  Misionera  o  Herbario  de  las

Reducciones Guaraníes. Misiones Año de 1725 por MARCOS VILLODAS S.J . 
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Libro primero y segundo de las propiedades y virtudes de los

árboles y plantas de las Misiones y provincia del Tucumán, con algunas del Brasil y del Oriente.

Año  de  1710,

 La  farmacia  en  la  América  Colonial:  el  arte  de  preparar

medicamentos

 

"Missionsmedizin und

Missionspharmazie  im  kolonialen  Amerika"  

 

  

2. Descripción externa e interna del Ms. W. L. Londres

Pohã Ñana
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irundy koterã

mbohapy koterã

once  ndoze  

hígado  corazón py'a.

py'a

3. ¿En qué contexto se elaboraron los manuscritos en
guaraní? 
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Pohã  Ñana. 

  

 

 Pohã Ñana

4. ¿Quién o quiénes fueron los autores de los
manuscritos: Ms. W. L. Londres y Ms. B. N. Madrid?

libros de remedios
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"Quatia Ymomocoinda.Tasĭ tetȋrȏ  ambuae pohȃno haguȃma rehegua Hacĭbaè

rembiporutĭquè aracaè"

que  utilizaba

rembiporutykue   rembiapokue  rembiporuty 

kue araka'e 

rembiapokue 

que utilizaba

(rembiporutykue araka'e)

"Quatia Porȏmboèha mirȋ Haçĭbaè rehegua Mohȃ  ypohano haguȃ 

 rembiporutĭ"  (p.1)

del  uso

rembiporuty. 

Libro de Medicina, en los idiomas Guaraní y Castellano,

Por el Venerable Gregorio Lopez, dedicado a mi joven amigo Dn. Antonio Tristán Ballester. Buenos

Ayres, Junio 2 1862. Manuel E. Leyes (rúbrica). 

"Quatia  imomocoȋnda  poromongeta  Taçĭ  tetȋrȏ

ambuae  pohȃno  haguȃma  rehe  nicobaè  Pay  rembiporu"

del uso

 

5. Comparación interna de Ms. W. L. Londres y Ms. B.
N. Madrid

Ms. W. L. Londres, f. 34 (f. 9v). Ms. B. N. Madrid, p. 32.
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ȏ

6. Breve descripción y análisis de dos terapias del
manuscrito Pohã Ñana

6.1. Instrucciones para curar todo tipo de llagas viejas

Porombo’eha ijai ymava’e tetĩrõ pohanõ haguã rehe teni kova’e 

ijai, ij

ai.  

ai  ai vyma

"ai (-v-) che ai »ij-; o-«; ai vyma ai pyahu ai péu

ai hovaso'i che ai ai guitekóvo

 

. 
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 e

 

juapekã  "Hasy  va’e

o'yguahávamo,  toiporu  jepi  juapekã  rapo  imbojypyre  rykue.

juapekã

 

juapekã

tarope kapi'i katĩ,  

6.2. Hemorragia bucal y nasal

Porombo’eha ase tĩngua rupi, ha’e ijuru rupi guguy mombuka rasy pohanõ haguã rehegua
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  (  

 

"Ase  ambuae  kuera  tasy  guasu  amo  oiporara  ramo  guguy  omombuka  otĩngua  rupi,

Koterã ojuru rupi hasy hava mboaguyje haguã rehe ãnga evokoiva’e tuguy mombuka rehegua

ndaikuatiai  chéne:  ambuae  rehegua  katu  ase  rete  mokangyva’e.  Koterã  oporojukava’e

taikuatia".

 

 

 

 Ase juru rupi tuguy osẽ ramo opoti'a pegua

tuguy ryru sorog hague rehe ijyvakutu rire Chejague rupi  huguy mosẽvo toiporuuka ichupe

Kova’e mohã

 "toipysy  mokõi  uru  rupi’a  morotĩngue  ha’e  toipyvu  katu  hese

ombojese’a almidon kuiva’e peteĩ onz a mbyte ha’e Rosa pytã rykue. Koterã Ka’a juky rykue peteĩ

vaso mirĩ  toipyvu katu imoapomóvo.  Kova’e  mohã toiporu porara hasyva’e  kucha pype here

herévo nunga". 

ka'a juky

ka'a vera ka'a juky

aguara yvay

ka'a  vera

ka'a vera

ka'a katu kangy
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 ka'a katu kangy

7. A modo de conclusión

Fuentes

Pohã  Ñana Materia  Médica  Misionera  o  Herbario  de  las

Reducciones Guaraníes. Misiones. Año de 1725 por , S.J. 

Libro  de  Medicina,  en  los  idiomas  Guaraní  y  Castellano

 Libro primero y segundo de las

propiedades y virtudes de los árboles y plantas de las Misiones y provincia del Tucumán, con

algunas del Brasil y del Oriente. Año de 1710. 

Tabla:  Ms.  W.  L.

Londres
Traducción literal

Tabla:  Ms.  B.  N.

Madrid
Traducción literal

ȋ ȏ

ȋ

ȃ ȋ ȏ
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ȃ

ȃ

ȋ ȏ 
ȃ ȋ ȏ

ȃ

ȃ ȃ 

ȃ

ȃ

ȃ

ȃ

ȃ

ȃ ȃ

ȋ ȏ ȏ

ȃ 

ȃ ȋ ȏ

ȃ

ȃ ȏ

ȏ

ȃȃ ȏ

ȃ

ȃ ȃ 

ȃ

ȃ ȏ

ȋ ȏ

ȏ ȃ

ȋ ȏ ȏ 

ȃ

̆ ȏ

ȃ
ȏ

ȋ

ȃ ȃ

ȃ ̑ ȃ
ȋ ȃ

ȃ
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ȏ

ȃ 
ȃ

ȃ

ȃ ȏ

ȃ 
ȃ

ȏ

(Sobre  el  tratamiento  del

dolor agudo del pecho y el

dolor agudo que atraviesa

el  centro  pecho.  /

Enfermedades

pectorales?)

ȃ ȃ

(Instrucción  sobre  el

tratamiento  del  dolor

agudo  que  atraviesa  el

centro  del  pecho./

Enfermedades pectorales?)

ȏ

ȃ 
ȃ

ȃ

ȇ

ȇ ȃ

ȏ ȃ ȃ

ȇ

ȃ

ȋ ȏ ȏ ȃ ȋ ȃ

ȃ

ȋ

ȏ

ȋ

ȇ ȃ

ȏ

ȃ ȃ ȃ

ȃ ȃ ȏ

ȃ

ȃ ȏ
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ȃ ȃ

ȏ

ȃ

ȃ

ȃ ȃ

ȃ

ȃ

ȃ

ȏ

ȃ ȏ

ȃ

ȃ

ȃ

ȃ

ȃ

ȃ

ȃ

ȃ

ȃ ȃ

ȃ

ȏ ȃ

BIBLIOGRAPHY

Missionsmedizin und Missionspharmazie im kolonialen Amerika.

Historia de la Medicina del Río de la Plata.

Contribución a la medicina natural: Pohã Ñana, un Manuscrito inédito en Guara...

Corpus. Archivos virtuales de la alteridad americana, Vol 4, No 2 | 2014

12



La farmacia en la América colonial: el arte de preparar

medicamentos. 

Tesoro de la lengua guaraní.

Práctica y semántica en la evangelización de los guaraníes del Paraguay (S. XVI-XVIII). 

Platón y los guaraníes. 

. Estudios de historia social y económica de América, 

NOTES

1.

2. ñaña

ñana

3.

4.

5.

6. -pe che pytyvõ haguére ahesa'ỹijo haguã pe

kuatiahai  ha  Karai -pe  katu  ome'ẽ  haguére  chéve  ko  kuatia  ha  ore  mongyre'ỹ  haguére

roikuaa  haguã  mba'épa  he'i  ko  kuatiápe.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Contribución a la medicina natural: Pohã Ñana, un Manuscrito inédito en Guara...

Corpus. Archivos virtuales de la alteridad americana, Vol 4, No 2 | 2014

13



16. Tembiporu, rembiporu, hembiporu. Ne rembiporu:

17. Tembiapo, rembiapo, hembiapo. Tembiapokue,

ko kuatia che rembiapokue; ko kuatia hembiapokue.

18.

 

19. opoti'a pegua tuguy ryru:

20.

ABSTRACTS

Poha Ñana

Libro de medicina en lengua guaraní

Ñana Pohã

Pohã Ñana

Libro de medicina en lengua guaraní,

Pohã Ñana
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